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Heinz Féhnrich

Georgische Burgennamen

Die wechselvolle Geschichte Transkaukasiens hat auf georgischem Bo-
den viele Spuren vergangener materieller Kultur hinterlassen. In der
nahezu dreitausendjdhrigen Geschichte des Staates auf georgischem Ter-
ritorium folgte fast ununterbrochen ein Krieg dem anderen. In diesen
schweren Zeiten, in denen feindliche Truppen das Land verheerten, such
te die Bevolkerung Schutz in Festungen und Burgen. Tausende von Burgen
und Burgruinen iiberziehen heute das ganze Land, und ihre Namen bilden
einen betrédchtlichen Bestandteil der georgischen Toponymie.

In ihrer Struktur filigen sich die Burgennamen den Prinzipien des Auf-
baus der georgischen Toponyme und der georgischen Wortbildung iiberhaupt.
Nach strukturellen Gesichtspunkten lassen sich folgende Gruppen von
Burgennamen umreifBen:

1. Substantivstamm + cixe "Burg"
(bercixe, dedacixe, varcixe, mgel-cixe usw.)
2. Substantiv im Genitiv + cixe "Burg"
(alecis cixe, aspingis cixe, bebris cixe, begEos cixe, birtvisis
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cixe, gvesos cixe, gogias cixe, goriscqlis cixe, dviris cixe,

didvelis cixe, dusetis cixe, elias ci:;;, veliscixe, zedubnis cixe,

tmogvis cixe, kartubnis cixe, lalisquris cixe, mdivnis ubnis cixe,
mepis cixe, mtl::vris—ci.xe, okros cix;, petres cixe, upliscixe, kalis-

-cixe, Camarias cixe, Zvaris cixe usw.i i
3. Substantiv im Obliquus des n-Plurals + cixe "Burg"

(guramiant cixe, guriant cixe, vaxvaxiant cixe, midaxvriant cixe,

muxranbatonta cixe, kajta-cixe, Javaxiant cixe usw.)
4. Adjektivstamm + cixe "Burg"

(axalcixe, tetr-cixe)

5. cixe "Burg" + Determinans

(cixe goji, cixe zemo, cixe kvemo)

6. Substantiv im Genitiv (oder Stamm) + l.:ari "por "

(xidis-kari, ¢izis kari, kldekari usw.)

7. Name mit.: Genitivzei;hen -:{.s +.Nominativzeichen -i

(tuxarisi, oltisi, parcxisi; ymuisi, cedisi usw.)
8. Suffigierung mit -et ;

(orbeti, opreti, Sxeti, kvidileti usw.)

9. Suffigierung mit -ur
(ananuri, katamuri, macutauri, salauri)
10. Suffigien.mg mit -eul. ;
(bareuli, xarageuli)
11. Suffigierung mit =ian
(kapiani)
125 V;rl;form (+ cixe "Burg")
(minda cixe, modamnaxe, modimnaxe, xertvisi)

AuBer diesen Gruppen treten in geringer Zahl auch andere Bildungen
auf: Adjektiv + Substantiv (didi mziguli, civi srola), Adverb + Sub~
stantiv (zedcixe, ?in l.d.be), Partizipialstamm + -a (momcvara), Suffix
-ar (xidari), Suffix -a (oxer-xida, 1.:019,), Konfix na—et.(navargeti),
Konfix sa-e (samsvilde), Konfix na~-ar (nacixvari), Konfix sa-is
(sagmorisi), Konfix sa-ia (saxaria), Bildungen mit anderen Grundwortern
als cixe und kari (8ildis galavani, mepis nabargi, cixistavi, gmirt-na-
?voti). :

Die Benennung der Burgen erfolgte nach folgenden Gesichtspunkten:
1. Benennung nach Ortsnamen:

a) Ortsname im Genitiv + cixe "Burg" (oder anderes Bezugswort):

arsis cixe (Dorfname: arsa), e.s;.)in'bis cixe (Stadtname: asx‘ain'sa),
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atenis cixe (Dorfname: ateni), acquris cixe (Ortsname: acquri),
a‘c::vis cixe (Dorfname: a‘é\'ri), axaiéabis cixe (Dorfname: a.;:;;lda.ba),
bi..rtvisis cixe (Ortsnam;: birtvisi), gvesos cixe (Dorfname: gveso),
gonios cixe (Dorfname: gonio), dbanisis cixe (Dorfname: dbanisi),
dviris cixe (Dorfname: dviri), duSetis cixe (Stadtname: duSeti),
vanatis cixe (Dorfname: vanati), veltetis cixe (Ortsname: velteti),
tmogvis cixe (Stadtname: tmogvi), lalisquris cixe (Dorfname:
lalisc.luri), snos cixe (Dorfname: sno), éuramis cixe (Dorfname:
surami), potis cixe (Stadtname: poti), kvesSis cixe (Dorfname:
kve8i), Bildis galavani (Dorfname: 5ilda, "Umfriedung von $ilda")
usw,

b) Ortsname = Burgname
(banga, bodorna, botorma, parcxisi, orbeti, cucxvati, cedisi usw.)

Benennung nach Vomamez.u ’

gogias cixe, goglias cixe, davitis cixe, elia._s cixe, tamaris cixe,

mamul.:as cixe, na.nil_:as cixe, ninias cixe, petres cixe usw.

Benennung nach Familiennamen (Adelsgeschl;ck.xtem) im Singular und

Plural:

beriZis cixe, guramiant cixe, guriant; cixe, dadeSkelianis cixe,

dadianis cixe, tevzaBeebis cixe, iSxnelebis cixe,.kvita'évilis cixe,

muxranbatonta cixe, nal':a'éizia cixe, orbelianis cix;, ;ipianie cixe,

cixe Eologa§vilebisa, cixe cicifvilebisa, culukizis cj..xe, javexiant

cixe, Forazis cixe usw.

Benennung nach anonymen Personen:

bebris cixe (beberi "Alter"), berikalis cixe (berikali "alte Frau"),

gmirt-nal.sveti (gmiri "Held"), mepis nabargi (mepe "Konig"), mepis

cixe, upliscixe (upali "Herr"), kalis-cixe (kali "Frau"), ka%ta-oixe

(ka%i "boser Geist") usw.

Benennung nach dem Gel&nde:

bareuli (bari "Tal"), beli_;is-ci.xe (bel?i "Scholle"), didvelis cixe

(didi veli "groBes Feld"), veliscixe (veli "Feld"), kldekari (klde

"Pels"), oxer-xida (oxeri xidi "verwiistete Brﬁcké“),.?m.kibe 2"vor-

dere Treppe'). "

Benennung nach Eigenschaften:

axalcixe (axali "neu"), zedcixe (zed "oben"), tetr-cixe (tetri

"weiB"), momcvara (momcvari "angebrannt"), tola (’foli "gleich"), civi

srola ("kalt;s SchieBex;"), cixe zemo (zemo "oberer"), cixe kvemo

(kvemo "unterer"), xertvisi (xertvis "er miindet in ihn ein").
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7. Benennung nach Gegensténden:
bukiscixe (buki "Trompete"), maxvili ("Dolch"), okros cixe (okro
"Géld“), samﬁ;ilde (m$vildi "Bogen"), %varis cixe (%jvari "Kreuz")
usw.

8. Benennung nach einem Abstraktum:
Suris cixe (Buri "Neid").

9. Benennung nach Fliissen:
goriscqlis cixe, veres cixe, mtkvris cixe, ksnis cixe (ksani, FluB-
und D;;fname). o

10. Benennung nach Pflanzen:
txmelis cixe (txmela "Erle"), iis cixe (ia "Weilchen").

11. Benennung nach Tieren:
kalmaxis cixe (kalmaxi "Forelle"), mgel-cixe (mgeli "olf"), melis
cixe (mela "Fuchs"), mcqeris cixe (meqeri "Wachtel"), turis cixe
(tura "Schakal) usw. i N :

Aniand dieser typischen atrukturellen und inhaltlichen Merkmale las=
sen sich die georgischen Burgennamen klar von anderssprachigen Namen un=
terscheiden und liefern wichtige Hinweise fiir die sprachliche Zugehorig-
keit mikrotoponymischer Erscheinungen in einem Gebiet, in dem auf eng-
stem Raum Georgier, Abchasen, Osseten, Armenier, Griechen, Neuassyrer,
Tataren, nachisch-daghestanische Volker und andere Volkerschaften sie-
deln.

Hans Walther

Alfred Meiches Bedeutung als Sprach- und Namenforscher
Zum 40. Todestag des sdchsischen Regionalhistorikers,

Volkskundlers und Namenforschers (f25. Mal 1947)

Am 23. Mai 1987 veranstaltete der Rat der Stadt Sebnitz gemeilnsam
mit dem Arbeitskreis Sichsische Schweiz in der Geographischen Gesell-
schaft der DDR und der Gesellschaft fiir Heimatgeschichte - Ortsleitung
Sebnitz im Kulturbund der DDR eine Gedenktagung fiir den iiber seine Hei-
matstadt hinaus ehemals und noch heute weitbekannten Gelehrten Alfred
MEICHE. Im Rahmen der Vortrédge wurden auch MEICHEs groBe Verdienste als
Namenforscher mit den folgenden Ausfiihrungen gewiirdigt. Dem Kreisleit-
und Heimatmuseum Sebnitz wurde der Ehrenname nppofessor Alfred Meiche"
verliehen. Weitere Vortrige auf der Veranstaltung galten MEICHE als Re-
gionalhistoriker und Volkskundler (Prof. S. HOYER, Leipzig), als Mitar-
beiter der Historischen Kommission fiir Sachsen (Prof. W. COBLENZ, Dres-
den) und als Landeskundler der Séchsischen gehweiz (H. BRUNNER).

Offensichtlich ganz unter dem Eindruck der durch Karl LAMPRECHT um
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